1W22英文 2009/10/05（九版）
前言之方向精析，心理測驗之範例，
「你（妳）在家人心中是否唯一個乖小孩？」修正為「你（妳）在家人心中是否為一個乖小孩？」
P.4  ago第(三)點：

原為：「”before”放在句末，但它的前面不能有「時間詞」，用以指籠統的過去概念。

例：There was a picture on the wall before.」，

修改為：「before放在句末，用以指籠統的過去概念。
例：There was a picture on the wall before.
若before之前有「一段時間」，用於比過去式更早的過去完成式，指「過去一段時間以前」。
例：She said she had seen the movie two weeks before.」
P.10 第六行：
原為：「人 + be bored about + 事物」，
修改為：「人 + be bored with + 事物」

第十行：
原為：「They were bored about these things.」，
修改為：「They were bored with these things.」
P.35 倒數第五行：
原為：「(一)當「連接詞」用，」，
修改為：「(一)當「副詞」用，」
P. 128 重點2下第六行：
原為：「If he would not have been abroad, she had not married him.
<<註>>與過去事實相反之假設，動詞用過去完成式。…（X）」，
修改為：「If he would not have been abroad, she had not married him. …（X）
<<註>>與過去事實相反之假設，動詞用過去完成式。」

 重點3第(2)：
原為：「If + S + should + V, all/will/may/can + V」，
修改為：「If + S + should + V, shall/will/may/can + V」
P.132 重點10：
原為：「連接詞otherwise」，
修改為：「副詞otherwise」
P. 134 重點1簡單被動式「未來」：
原為：「S +  will  + p.p.
shall


」，
修改為：「S +  will be   + p.p.
   shall be
   」
P. 137 重點5下第三行：
原為：「A book was given (to) me by John.」，
修改為：「A book was given to me by John.」
P. 155 重點16：
原為：「worth while」，
修改為：「worthwhile」
P. 168 重點16
原為：「too tell (speak) the truth（說真的）」，
修改為：「to tell (speak) the truth（說真的）」
P. 178 重點14下第四行：
原為：「L.V=聯綴動詞」，
修改為：「L.V=連綴動詞」
P. 209 重點5：
原為：「two pair of…」，
修改為：「two pairs of…」
P. 212 倒數第二行：
原為：「This is the kinds of a house in which I should like to live.」，
修改為：「This is the kind of a house in which I should like to live.」
P. 221 重點十六：
原為：「every…..not、both……not與all……not表示部分否定。」，
修改為：「not every、not both與not all表示部分否定。」
P. 222 第一行：
原為：「Both of them are not foolish.」，
修改為：「Not both of them are foolish.」

  第三行：
原為：「All of the boys are not kind.」，
修改為：「Not all of the boys are kind.」

  第五行：
原為：「Everyone is not a gentleman.」，
修改為：「Not everyone is a gentleman.」
P.245 倒數第三行
原：「 He is likly to come. 」，
修正為「 He is likely to come. 」
P.252 最後一行
原：「than分開」，
修正為「than不分開」
P.253 (1)之3
原：「短母音+子音字尾(重複字尾+ r 或 st」，
修正為「短母音+子音字尾(重複字尾+ er 或 est」
P. 266 第七行：
原：「more......that......」，
修正為「more...than...」
P. 267 第五行：
原：「He was the only candidate.（候選人）; therefore he was elected.」，
修正為「He was the only candidate（候選人）; therefore he was elected.」
P. 296 倒數第十一行：
原：「Beside,」，
修正為「Besides,」
